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Mandeville'de Okul Kaydı: Adrese Bağlı
Sistem 2026
Klasik bölge sistemi: okul adresinize göre atanıyor. Ama iki sert ayrıntı var ve ikisi de Türkiye'den
gelen aileyi doğrudan vuruyor: bireyden alınan kira sözleşmesi ve yabancı doğum belgesi.

KISA CEVAP

Burada klasik bölge sistemi var: okullar ev adresine göre belirlenen kayıt bölgesine göre atanıyor
ve parish okul idaresinin bir okul bulma aracı bulunuyor; araca şehir ve eyalet yazmadan yalnız
sokak adresinizi giriyorsunuz. Kayıt hem çevrimiçi hem çocuğun gideceği okulda yüz yüze
yapılabiliyor. Ama iki sert ayrıntı var. Birincisi: idare, kiracı için birincil ikamet belgesi olarak yalnız
emlak ofisi, apartman yönetimi ya da mobil ev sitesinden imzalı bir kira sözleşmesi kabul ediyor ve
"not from an individual" diyor. İkincisi: belge listesinde State Certified Birth Certificate yazıyor ve
yabancı doğum belgesinden hiç söz edilmiyor.

Sistem: bölge okulu
İdarenin kendi cümlesi, mevcut öğrencilerin farklı bir kayıt bölgesindeki başka bir okula geçmedikçe
yeniden kaydolmasının gerekmediğini söylüyor. Sistem kayıt bölgesi üzerine kurulu.
Okul bulma aracına yalnız sokak adresinizi girin, şehir ve eyalet yazmadan. Aracın kendi yönergesi bu.
Kayıt çevrimiçi bir portaldan yapılıyor; idare ayrıca çocuğun gideceği okulda yüz yüze kayıt imkânı
veriyor.
Parish içinde taşınmak bile okul değiştirebiliyor, çünkü belirleyici olan kayıt bölgesidir.
Şehir sınırı içinde olup olmamak okul idaresini değiştirmiyor; okul sistemi parish genelinde tek. Bu, şehir
sınırı sorusunun değiştirmediği nadir kalemlerden biri.

İkamet belgesi: üç senaryo ve bir engel
DURUMUNUZ BİRİNCİL BELGE İKİNCİL BELGE

Ev
sahibiyseniz

Emlak vergisi faturası ya da muafiyet belgesi İki ardışık ayın gaz, elektrik ya da su
faturası (biri son 30 gün içinde); yeni satın
alımda iki ayrı kurumdan antetli hizmet
doğrulama yazısı

Kiracıysanız Emlak ofisi, apartman yönetimi ya da mobil ev
sitesinden imzalı kira sözleşmesi: "not from an
individual"

Yukarıdaki fatura ya da hizmet
doğrulaması
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DURUMUNUZ BİRİNCİL BELGE İKİNCİL BELGE

Başkasıyla
kalıyorsanız

İdarenin ilgili biriminden alınan paylaşımlı konut
formu, noterden onaylı, artı ev sahibinin adına
güncel bir fatura, artı veliye o adrese gelmiş bir
eyalet ya da federal belge (son 30 gün)

Farklı bir eyalet ya da federal belge, yine
son 30 gün

Fotokopi ve ilgili kişi eliyle gönderilmiş belgeler kabul edilmiyor.
Yardım hatları: 985-898-3370 ve 985-646-4917.

BİREYDEN KİRALADIYSANIZ

1 Ev tutmadan önce sorun: sözleşme bir emlak ofisi ya da yönetim şirketi üzerinden mi
düzenleniyor. Bu tek soru, kayıt gününüzü kurtarabilir.

2 Bireyden kiraladıysanız paniklemeyin: idare "başkasıyla kalma" senaryosu için bir yol tanımlıyor
ve o yolda noter onaylı bir form ile ev sahibinin adına fatura isteniyor. Hangi senaryoya girdiğinizi
idarenin ilgili birimini arayarak netleştirin.

3 Abonelikleri kendi adınıza açın. Su faturanız adınıza geldiğinde ikincil belge sorunu kendiliğinden
çözülüyor.

İstenen belgeler
State Certified Birth Certificate
Veli ya da vasinin fotoğraflı kimliği
Aşı kayıtları
Sosyal güvenlik kartı: listede yer alıyor, ama zorunlu mu "varsa getirin" mi olduğu sayfada yazmıyor
Son okuldan karne ve kayıtlar (varsa)
İkamet belgesi (yukarıdaki tablo)
Velayet belgeleri (varsa)
Okul öncesi için gelir doğrulaması istenebiliyor

Yabancı doğum belgesi: üç idare, üç ayrı tutum
İDARE NE DİYOR

Mandeville'in bağlı olduğu idare Yalnız State Certified Birth Certificate diyor; yabancı doğum belgesinden hiç
söz etmiyor

Komşu bir parish'in idaresi Yabancı doğum belgesinin kabul edilebilir bir belge olduğunu açıkça yazıyor

Metropolün merkez şehrinin
idaresi

Pasaportu sayıyor ve belgesi olmayan öğrenci için geçici kayıt yapıyor

Mandeville için sonuç: idarenin sayfası yabancı doğum belgesini ne kabul ediyor ne reddediyor; konuya
değinmiyor. "Kabul edilmez" demiyoruz ve "kabul edilir" de demiyoruz. Yapılacak şey: kayıt gününden
önce idarenin ilgili birimini arayıp Türkiye'den alınmış doğum belgesinin ve yeminli tercümesinin kabul
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edilip edilmediğini sormak, ve cevabı yazılı istemek. Aynı telefonda sosyal güvenlik kartının zorunlu olup
olmadığını da sorun.

Göçmenlik durumu kayda engel değil
Göçmenlik durumunun okul kaydına engel olmadığı, ABD Yüksek Mahkemesi'nin Plyler v. Doe, 457 U.S. 202
(1982) kararına dayanıyor ve bu bütün eyaletlerde geçerli. Bunu kendi belgesinde açıkça yazan idare bu
parish'inki değil; metropolün merkez şehrinin idaresi öğrencilerden göçmenlik durumuna ilişkin belge ne
istenebileceğini ne sorulabileceğini ve bu bilginin okulun ürettiği hiçbir kayıtta yer alamayacağını yazıyor.
Mandeville'in bağlı olduğu idarenin kayıt sayfasında bu konuda bir cümle bulunamadı. "Böyle bir koruma
yok" demiyoruz; idarenin kendi ağzından bir cümle araştırma bulamadı diyoruz. Kararın kendisi her yerde
geçerli.

Yaş kuralları ve bir yerleştirme sınavı
SINIF KURAL

Ücretsiz okul
öncesi

30 Eylül'de 4 yaşında olmak, okulun bölgesinde oturmak ve gelir şartını sağlamak; yer kalırsa
ücretli kontenjan olabiliyor

Anaokulu 30 Eylül'de 5 yaşında olmak

Birinci sınıf 30 Eylül'de 6 yaşında olmak ve tam gün anaokulu belgesi sunmak ya da kayıt anında akademik
hazırlık taramasını geçmek

Beşinci ya da dokuzuncu sınıfa eyalet dışı bir okuldan, eyalet içi bir özel okuldan ya da onaylı ev
eğitiminden geçen öğrenci, eyalet yerleştirme sınavının İngilizce dil sanatları ve matematik bölümlerini
almak zorunda.
Lise kredisiyle gelen ve onaylı olmayan bir programdan gelen öğrenci, kredinin tanınması için yeterlilik
göstermek zorunda: eyalet sınavında en az belirli bir düzey, bölge sınavında en az yüzde 60. Hak bir kere
veriliyor ve transkripte ayrı bir harfle işleniyor.
Sınav birimi: 985-898-6481.
Pratik sonuç: Türkiye'de dördüncü sınıfı bitirip buraya beşinci sınıfa gelen ya da liseye geçecek bir çocuk
için yaz aylarında İngilizce ve matematik hazırlığı doğrudan bir sınava giriyor. Sınavın ne zaman
yapılacağını kayıt sırasında sorun.

Aşı: muafiyet bu eyalette çok geniş
Aşı kayıtları belge listesinde var.
Muafiyet alışılmadık ölçüde geniş: eyalet kanunu, tıbbi gerekçeli bir hekim yazısının yanında öğrencinin
ya da velisinin yazılı itirazını da yeterli sayıyor; ayrıca aileye gönderilen her bildirimde bu maddenin
metninin ve atfının yer almasını zorunlu kılıyor.
Doz sayılarını bu belgeye yazmıyoruz: eyalet sağlık idaresinin tablosu iki ayrı okuma yönteminde aynı
hizalanmadı. Doz sayısı için kurumun kendi listesine bakın.
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Buna rağmen aşı kayıtlarınızı Türkiye'den getirin ve tercüme ettirin; hem okul hem sağlık tarafında
defalarca isteniyor.

Dil ve adres değişikliği
İdarenin kayıt özeti broşürü İngilizce, İspanyolca ve Vietnamca yayımlanmış. Türkçe yok. Okulda tercüman
talebinizi kayıt randevusundan önce ve yazılı iletin. Adres değişirse: atanan okul değişmiyorsa mevcut
okulu arayıp bilgileri güncelliyorsunuz; değişiyorsa yeni okula güncel ikamet belgesiyle başvuruyorsunuz.
Eyalet çapındaki ortak kurallar için Louisiana rehberimize bakın.

MANDEVILLE TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Mandeville'deki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor. Ücretsiz ön
değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 14 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/mandeville-turk-gocmenlik-avukati
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